EASY KIT STANDARD 120 Kg | 1 porta de madeira ¢/ suporte simples | I wooden door with single support

1 Porte bois avec supports standard

openN i«

slidiné doors by GOSIMAT

Calha n%5
Track n®5
Rail n25
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Fixa o travdo a calha
Fixate the brake to the track
Fixation du frein au rail

Rasgo para porta
Door tearing
Rainure de la porte

Aplicagdo de Perfil PVC ( opcional )
Profile PVC (optional)
Application du profil en PVC (optionnel)

+- 300 a 400mm

ATENGCAO | ATTENTION | ATENTION

Parafuso de suporte | Support hinge | Vis de support

A porca sé é apertada depois de a porta estar
suspensa e ajustada nos rodizios.

The nut should only be tight after the door is
suspended and adjusted on the trolleys.

L'écrou est serré qu'apres la porte étre suspendu et
fixé aux chariots.

+-300 a 400mm 1

' 100mm
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H - Altura do vdo | Opening height | Hauteur passage
HF- Altura da furagdo | Drilling height | Hauteur pergage

I |
170mm ! 170mm 1
L |
1
Legenda: HP- Altura da porta | Door height | Hauteur porte

L- Largura do vdo | Opening width | Largeur passage
LP- Largura da porta | Door width | Largeur de la porte

DESENHO TECNICO
TECHNICAL DRAWING | DESSIN TECHNIQUE
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Calculo | Calculation| Calcul Calculo | Calculation| Calcul
| Altura da porta m Furagdo|Drilling| Pergage
Door height HF=H + 126
Hauteur de la porte
HP=H-71 m Altura da porta
Door height
B largura da porta Hauteur de la porte
Door width HP=H + 35
Largeur porte
LP=L+80 B largura da porta
Door width
Largeur porte
LP=L+80
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*A guantidade varia conforme a dimens3o do sistema | The quantity varies accordingly to the system dimension | Quantité variable selon la largeur du kit
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